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PUBLICADO |
RESOLUCION EXENTA N° 3653

VALPARAISO, 20 de septiembre de 2021

VISTOS Y CONSIDERANDO:

1. El Decreto Exento N° 6303, de 2015; que
agrega numeral VI bis al Decreto Exento N° 1445, de 2011; en el sentido de delegar en el
Director de la Direccién de Vinculos y Cooperacion Internacional la facultad de dictar los
actos administrativos aprobatorios de convenios que celebre la Universidad con entidades
publicas o privadas, nacionales e internacionales, de colaboracion mutua, cooperacion
académica e intercambio estudiantil, académico y administrativo, que sean supervisados y/o

administrados por dicha Direccion.

2. El Decreto Exento N° 1406, de 5 de abril de
2018; que modifica lo dispuesto por Decreto Exento N° 6303 en relacidn con el Decreto
Exento N° 1445 y que sefiala, en la letra a) del numeral I, que las delegaciones efectuadas
al Director de Vinculos y Cooperacién Internacional deben entenderse efectuadas al
Vicerrector de Vinculacion con el Medio, a partir del 01 de marzo de 2018 y hasta la entrada

en vigencia del nuevo sistema de delegacion de funciones.

3. El Acuerdo de colaboracidn suscrito entre la

Universidad de Melbourne y la Universidad de Valparaiso, de fecha 25 de mayo de 2020.

Y visto, ademas, lo dispuesto en el D.F.L. N° 6y en
el D.F.L. N° 147, del Ministerio de Educacién Publica, ambos de 1981; en el Decreto Exento
N° 1253, de 2017.

RESUELVO:
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I. APRUEBASE El Convenio de Colaboracién
suscrito entre la Universidad de Melbourne y la Universidad de Valparaiso, de fecha 25 de

mayo de 2020, cuyo texto es el siguiente:

Inicio de Transcripcion

w

yon Universidad
deValparaiso i ik
CHILE MELBOURNE

CONVENIO DE COLABORACION

ESTE CONVEMNIO ee celebra € dia 25 de mayo d= 2020,

ENTRE

LA UNHIVERSITY OF MELBOURHNE [ABN 84 002 705 224)] enfidad juridica de derecho
piblico sstablecida en 1853 y fundada bajo el University of Melboume Act 2009 {\ic) de
Meibourne, Vic, 3010 {en adelante “UM)

LA UNIVERSIDAD DE VALPARAISOQ, Valparaiso, Chile ("Celaborador).

CONSIDERACIONES
A. La UM se hacs particips en un convenio de financiamiento con la Vic Health,

Ground Floor 15-31 Pelham St, Carlton, VIC 3053 Australia para desamollar
actividades de investigacién parficularss en relacién con Piensa en Grande:
plataformas digitales multinacionales que permiten que nifos y jovenes
lideren iniciativas de salud y biensstar (Think Big: Multi-national digital
platforms enabling children and youth led health and wellbeing initiatives) (en
adelants “Proyecte™).

5. La UM 2sti en colaboracidn con la Universidad de Valparaiso para completar €
Proyecto bajo los témincs y condiciones de este Convenio.

POR EL PRESENTE SE ACUERDA: X
1. DEFINICIONES E INTERPRETACION

1.1 Todos los téminocs definidos en el Protocolo de Acuerdo tendran el mismo
significado en este Convenio. Las normas de interpretacion que serdn apficadas a
este Convenio serén las mismas que |as apficadas en & Protocolo de Acuerdo.

1.2 Las siquisntes definicicnss ss aplicardn en este Convenio, excepto cuando el
contexto requisra de otras:
“Protocolo de Acuerdo” e refiere al acusrdo con fecha 21 de diciembre de 2018 entre
ta UM y fa Vic Health Australia, se adjunta una copia del mismo en & Angxo C.

“partes” se refiere 8 las pariss en este Converio y sus respectivos sucesores y
represantantes permitidos, y “Parte” se refiere a cualquiera de elios.

“Proyesto” se refiere al programa de investigacion y desarolio establecido en &l Protocola
de Acuerdo.

“Servicios” se refiers al programa de frabajo que desarrollara 2l Colaborader establecido
en 2l Anexo B.

“Plazo” s refiere al periodo de este Convenie como g pravé en la clausula 2.
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1.3 Interpretacidn

1.3.1 En el evento de cualquier discrepancia o inconsistencia entre este Convenio y &l

Protocolo de Acuerdo, se apficard el siguiente crden ds precedendia para
resolver &l problema:

m £l Protocole de Acusrdo

{ii) El presante Convenio

1.3.2 Los anexos ¥ adjuntos forman parie este documento; y

1.3.3 Los encabszados silo son por convenienda y no alteran la interpretacién de

2.

estos.

PLAZO DEL CONVENIO Y DEL PROYECTO

Las Partss acuerdan que este Convenio serd sfzctive por el plazo del Protocclo de Acuerdo
y £814 sujeto a su cancelacién adelantada o a la extension del Protocolo de Acuerdo.

3, OBUGACIONES DEL COLABORADOR

3.1 El Colaberador prestard los Senvicios de forma adecuada y profesional de acuerdo

4.

con kos témiinos y condiciones del Protocclo de Acuerdo. Cualguier y fodos los
plazas, condicionss u obligaciones que ssan impuestas en la UM en el Protocolo de
Acuerdo son incorporados como referencia en este Convenio y se aplicardn mutatis
mutandis al Celaborador ¢como si eate fusra ia UM en la medida que estes aplican a
la University of Bristol y la Universidad de Vafparaiso, sujsta a cualquier otra
disposicidn de estz Convenio @ menos Gue s& acuerde lo contrario por escrito entre
las Partes.

PAGOD

4.1 La UM pagard al colzborador la cifra sefalada en ef item 1 dal Anexo A.

4.2 La UM se reserva i derecho de aplazar €l pago parcial o total d= una cuota bajo la

clausula 4.1 hasia cuando el Colabarador haya completado a total eatiefaccion de
la UM aguelia pars de los Servicios a los que se relaciona dicha cucta.

4.3 Sin perjuicio fa cldusula £.2, la UM no fendrd derecho a aplazar el pago parcial o

5.

total de una cuota cuando &l Colaborador no cumpia con parte de los Servicios
debido a que la UM falie en la entrega de los insumos pre-requendos o no cumpla
can sus obligaciones bajo este Convenio o el Protocolo de Acuerdo.

POSESION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL DEL PROYECTO

5.1 La posasion de la propiedad intelzctual gensrada en este proyecto serd clorgada de

acusrdo con lo previsto en ef Protocolio de Acusrdo.
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5.2 B Colaborador garantiza a su leal saber y entender que el contenido de fos reportes
no &s copiado parcial o sustanciaimente de otro trabajo y no infringe ningln derscho
de propiedad intelectual de nadie.

5.3 La vigencia de esta cliusula © sobrevivird la expiracidn o cancelacion ds ests
Convenio.

6. PUBLICACION Y DIVULGACION
B.1La publicacidn y divulgacidn de cualquier tipo por cualguiera de las Partss sdlo
debera realizarse de acuesrdo a lo previsto en el Protocclo de Acuerdo.

7. RESCOLUCION DE DISPUTAS

En caso de presentarse cualguier disputa o diferencia respecio de esie Convenio, entonces
las Partes negociaran de busna fe para resclveria.

& HOTIFICACIONES

Ante cualquisr notificacidn entregada por cualquisra de las Partes, ésta serd hecha por
escrilo y enviada a la otra Parte por correo o por Tax. La direccién para las notificacionss es
ia establecida en ef ftem 2 del Anexo A o lz dlima informada por el receptor par escrito.

9. SEGURO

Cada colaborador debe tener los segures obligatorios segin las leyes de cada pals, qus
sean razonablemente periinentes para cubrir sus responsabilidades y obligaciones bajo
este Convenio.

10, MICELAHEOS

101 Este Convenio se rige por las leyes del Estado de Vicloria v las Partes se
someten a la jurisdiccion no exclusiva de las cortes de Victoria.

10.2 Este Convenio sdlo podra ser modificade por escrito, irmado por las Partes.

10.3 £1 Colaberador no pueds ceder los derschos ni las obligaciones que emanan
de ests Convenio sin antes obtener el consantimiento por escrito de la UM,

104 Las Pantes son partss contrataniss independientes, y nada en ests Convenio
haré gue ninguna de las Partss s2a en absoluto el agente o representants legal del
otra en ninguna circunstancia, ni iampoco le otorga a ninguna Parte autoridad
alguna para asumir @ crear ninguna obligacion en represeniacion de o @ nombre de
la otra.

10.5 Este Convenio constituys un acuerdo y entendimiento total entre las Partss
respecto de fos asuntos de este Convenio.

Calle Blanco N*® 951, Valparaiso, Chile [Teléfono : +56 32 2507000 | Casilla 123 V [Fax: 032-2507143 |Email:
correo@uv.cl www.uv.cl,
4



Sk

A Universidad

@ deValparaiso

CHILE

108 La responsahilidad de cualquier Parte frente a las ofras en conjunio en
relacion con este Convenio no deberd, donde sea pemiido por ley, exceder &l
monto del financiamienio gue la Parte recibe para €l Proyecto, como se especifica
en el Protocolo de Acusrdo. Nada en este Convenia limita o excluye ninguna de las
responsabilidades de Iz Farte por:

{a} Muerte o lesiones personales como resultado de negligencia;

(b} Cualquisr fipo de frauds o por ninglin otro tipo de responsabilidad que, por lay,

no puede ser limitada ni excluida; y

(¢} Cualquisr pérdida o daflo causado por el incumplimisnto de este Ceavenio por
parte de la Univarsity of Bristol y/o la Universidad de Valparaiso que haga
responsable a la UM ants VicHealth bajo este Convenio de Financiamiento.

CELEBRADO COMO CONVENIO

FIRMADO pory en
representacion da
THE UNIVERSITY OF
MELBOURNE

oL

Dr David Robson, Director

Research Grant and Contract Services

University of Melbourne

FIRMADQ pory en
represenizcion de
UNIVERSIDAD DE
VALPARAISC

Ve Shpuireris o Mis

Aldao Salvador fﬁ‘mnm

RN

Valle i B

oo d e s v g

Acevedo b vomiirenriee A

ATt I BT VRN
ALDO VALLE
ACEVEDO

RECTOR
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AMNEXO A
ITEM 1A: PAGO AL COLABORADOR
No hay pagos asociados.

ITEM 1B: REQUISITOS DE INFORME
Informe de progreso: 01 de septiembre de 2018
Informe de progreso final: 01 de septiembre de 2020

ITEM 2; HOTIFICACIONES

La University of Melbourne:

Datos de natificacion:
David Robson. Director, MICG, Res=arch, Innavation and Commercialisation, Alan
Gilbert Building, 161 Bany Strest, Parkville, VIC 3053
ric- medrasearch@unimeslb edu gy

Tel +61 35344 2831

Colaboradores:

Sr. Carlos Collarte

Coardinador de Gestion de Convenios
Vicerrectoria de Vinculacidn con el Madio
Universidad de Walparaiso

Blanco 951, Valparaizo

Chile
2340000
ca 5

v cl

AMEXO B
SERVICIOS A SER DESARROLLADOS POR EL COLABORADOR

La contribucion de los colaboradores y sus responsabilidades con la agencia de
financiamiente VicHsalth estan descritfos en el Protocolo de Acuerdo.

ANEXO C

PROTOCOLO DE ACUERDO

Adjunito.

Calle Blanco N° 951, Valparaiso, Chile | Teléfono : +56 32 2507000 | Casilla 123 V [Fax: 032-2507143 |Email:
correo@uv.cl www.uv.cl.

6




o Universidad

* -
he deValparaiso
CHILE

Universidad

deValparaiso
EHILE

T UNIVERSITY OF

MLLBOURNE

COLLABORATION AGREEMENT

THIS AGREEMENT iz made the day of 25 May 2020

BETWEEN

THE UNIVERSITY OF MELBOURNE [ABMN 24 002 708 224] = body politic and corporats

sstablished in 1853 and constituied under the University of Meiboums Act 2003 {(Vic) of

KMelboumne, Vic, 3010 {"UMT)

AND

UNIVERSIDAD DE VALPARAISO Valparaiza, Chile {"Collaborator™)

RECITALS

A. UM has enterad into a funding agresment with Vic Health, Ground Floor 15-31 Pelham
St, Carlton, VIC 3053 Australia o undertake cerisin research activitizs in relation
:o Multi-naticnal digital platforms enabling children and youth led health and

wellbeing initiatives ("Projzct™).

B. UK is collaborating with UNIVERSIDAD DE VALPARAISO ‘o complets the Projest
under the t=rms and conditions of this Agresment.

NOW IT IS AGREED:

1. DEFINITIONS AND INTERFRETATION

14 All defined terms in the Head Agresment will have the samz meaning in this
Agreement. Tha rules of intarpretation which shall be applied to this Agreement shall
be the same as in the Head Agreement.

12 In this Agresment the foliowing additional definitions will apply, sxcept whare the
conteat otherwise requires:

“Head Agreement” means the agreement datad 21%December 2018 betwazn UM
and Vic Health Australia. a copy of which is sttached as Schedule C.

“Parties” means the parties to this Agresment and their respactive successors and
permitted aszigns, and “Party” maans any ons of them.

“Project” maans the program of ressarch and development sat cutin the Head
Agreemsnt.

“Services” means the program of work to be performed by the Collaborator set outin
Schedules B.

“Term” means tha term of this Agrsement as provided in clause 2.
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NOTICES

Any notice to be given by either Party will b2 in writing and forwardad {o the other Party
gither by post or facsimile transmission. The address for notices is as set ot in ftem 2
of Schedule A or as last notified by the recipient inwriting.

INSURANCE

Coilaborator shall effect, pay for and maintain the same insurances as UM under the
Head Agreement.

MISCELLANEOUS

This Agreement is governed by the laws of the State of Victoria and the Parties submit
o the non-exclusive jurisdiction of the courts of Victera.

This Agreement may only be amendad in writing, signad by the Paries.

Collaborator may not assign the rights snd cbligations arising under this Agreemant
without the prior written consent of UM.

The Parties are independsant contracting parties, and nothing in this Agresment shall
maks any Party the agent or legal represeniative of the other for any purpose
whatscaver, not does it grant sither Party any authority 1o assume or to create any
obligation on behalf of or in the name of the othar.

This agresment constitutes the entire agreemant and understanding betwesn the
Pariies with respect io the subject matter of this Agreament.

The liability of any Party tc the others in aggregats in ralation to this Agreement shall,
where permitied by law, not exceed the amount of funding that Party receives for the
Project as specified in the Head Agresmant. Nothing in this Agreement mits or
axciudes any Party's liability for:

{a) Death or personal injury resulting from negligence;

{b) any fraud or for any sor of other liability which, by law, cannot be limited or excluded:
and

{c} any loss or damage caused by a breach of this Agreement by the University of
Bristol andlor the Universidad de Valparaizo, which leaves UM liable to VicHeaalth
under the Funding Agreement.

EXECUTED AS AM AGREEMENT

SIGMED for and on behalf of SISNEB TOR ANB DN
y ikl BEHALF OF
R <o | sgnstrs  UNIVERSIDAD DE
THE UNIVERSITY OF
MELBQURNE } Aldo el
by its authorised Officer Salvador  BNolROlM
kg D ) Valle =
.. Msler s Sosteurt wnd S HitlE Acevedo — immmieees
ALDOVALLE
ACEVEDO
RECTOR

signature

_....Anna Giannios _ Witness print name
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SCHEDULE A

ITEM 1A: PAYMENT TO COLLABORATOR

Mo paymenss involvad.

ITEM 1B: REPORTING REQUIREMENTS
Final progress repori— 0 October 2020
ITEM 2: NOTICES
The University of Melboume:
Motice Details:
David Robson
Dirsctcr, MICG, Rasearch, Innovation and Commercisfisation,

Alan Gilbart Bullding, 181 Bamry Streat. Parkville, VIC 2083
ric- medresearch@unimelb edu su

Tal: +51 2 8344 2631
Coflaborator:

Sr. Carios Collarte

Coordinador de Gestidn de Convenios
Wicerrectoriz die Vinculacién con el Medio
Universidad de Valparaiso

Blance 851, Valparaisa

Chile

2340000

garlos.colla=@uv.cl
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SCHEDULEB

SERVICES TO BE PERFORMED BY THE COLLABORATOR

Collaborator:
Prof. Dra. Mahia Saracosti, Ph.D.
Lectursr and Researcher
Universidad de Valparaisa Region
de Valparaiza, Chils
mahiz.saracestti@ufronters.of

The contribution of the collaborators and their responsibilitias te funding agency VieHaalh
ars outlined in the Haad agreamant.

SCHEDULE C

HEAD AGREEMENT

Hay firma ilegible de don David Robson, Director de Grandes Iniciativas, Contratos y Subvenciones y de don Aldo Salvador
Valle Acevedo, Rector de Iz Universidad de Valparaiso al momento de Ia firma del convenio,

Fin de Transcripcién

Calle Blanco N* 951, Valparaiso, Chile |Teléfono : +56 32 2507000 | Casilla 123 V [ Fax: 032-2507143 [Email:
correo@uv.cl www.uv.cl.

10




*

W Universidad
*

Wy deValparaiso
CHILE

II. DESIGNASE como responsable de |Ia
ejecucion del presente Convenio a la Directora de la Escuela de Trabajo Social de la

Universidad de Valparaiso.

III. DESIGNASE como responsable del
seguimiento del presente Convenio al Coordinador de la Unidad de Gestién de Convenios de

la Vicerrectorfa de Vinculacién con el Medio de la Universidad de Valparaiso.

ANOTESE; COMUNIQUESE.

=== _ (arlos Andres Lara
= Aspee

CARLOS LARA ASPEE
VICERRECTOR VINCULACION CON EL MEDIO

DISTRIBUCION ) ) .
RECTORIA — SECRETARIA GENERAL ~ FISCALIA GENERAL — ESCUELA DE TRABAJO SOCIAL - DIRECCION DE
RELACIONES INSTITUCIONALES -- VICERRECTORIA DE VINCULACION CON EL MEDIO - OFICINA DE PARTES.

CLA/JLM/ccs
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